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DREAL FRANCHE-COMTE
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ARRETE DREALNI2010 n° _AS&£ 2

en date du 2 ? Aﬁm Eﬁ%%

prescrivant a la société S.A. FIDAY GESTION a
CHASSEY-|.ES-SCEY des modalités de surveillance
provisoire des rejets de substances dangereuses
dans I‘'eau.

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

la Directive 2008/105/CE du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale dans le domaine de l'eau :

ta Directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses
déversées dans le milieu aguatique de la communauté ;

la Directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de l'eau (DCE) ;

le Code de I'Environnement et notamment son titre 1% des parties réglementaires et IéQis!atives du
Livre V' ;

fa nomenclature des Installations Classées codifiée & Fannexe de Farticle R.511-9 du Code de
'Environnement ;

les articles R.211-11-1 & R.211-11-3 du titre 1 du livre Il du Code de I'Environnement relatifs au
programme national d'action contre la pollution des milieux aguatiques par certaines substances
dangereuses ;

I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau

_ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées poyur la protection de

l'environnement soumises & autorisation;

larrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses ;
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Farrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la poliution
des milieux aquatigues par certaines substances dangereuses ;

Farrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets ;

la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de
réduction des rejets de substances dangereuses dans I'eau par les Installations Classées ;

fa circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative a la définition du « bon état » ;

la circulaire du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale provisoires
(NQEp) » et les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines subhstances ;

la circuiaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de laction
nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatigue
présentes dans les rejets des installations classées pour la protection de 'environnement ;

la circulaire du 23 mars 2010 du directeur général de la prévention des risgues demadant aux
directeurs régionaux de l'environnement, de l'aménagement et du logement de prendre en compte
un certain nombre d'adaptations qui ont regu un avis favorable de I'ensemble du comité de suivi de
la mise en ceuvre de la circulaire du 5 janvier 2009;

le rapport d’étude de FINERIS n° DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la synthése
des mesures de substances dangereuses dans I'eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

Farrété préfectoral n° 89 du 22 janvier 2009 autorisant la société S.A. FIDAY GESTION &
CHASSEY-LES-SCEY (70360) & poursuivre 'exploitation de ses installations sur le territoire de la
commune de CHASSEY-LES-SCEY, parcelles cadastrées n® 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107,
108, 110, 111, 128, et 131 section A du plan cadastral ;

les résultats du rapport établi par le Centre d’Analyse et de Recherche (C.A.R) référencé 1689/05
et 1690/05 daté du 14/06/2005 présentant les résultats d’analyse menées dans le cadre de la
premiére phase de recherche de substances dangereuses dans I'eau ;

le courrier de linspection des Installations Classées en date du 15 avril 2010 qui a proposant un
projet d'arrété préfectoral ;

le courrier en réponse de la Société FIDAY GESTION en date du 28 avril 2010 ;

Favis et les propositions du Directeur Régional de PEnvironnement, de I'Aménagement et du
Logement de Franche-Comté en date du 28 mai 2010 ;

l'avis du Conseil Départemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologigues
en date du 8 juillet 2010 ;

CONSIDERANT

I'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu fixé par la directive
2000/60/CE a échéance de 'année 2015 ;

les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans fa
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

la nécessité d'évaluer qualitativement et guantitativement par une surveillance périodigue les rejets
de substances dangereuses dans eau issus du fonctionnement de I'établissement au titre des
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installations classées pour la protection de I'environnement afin de proposer le cas échéant des
mesures de réduction ou de suppression adaptées ;

- les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aquatigque ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1*, - Objet

La Societé S.A, FIDAY GESTION, dont le siége social est situé & 70360 CHASSEY-LES-SCEY, doit
respecter, pour ses installations situées sur le territcire de la commune de CHASSEY-LES-SCEY, les
prescriptions du présent arrété préfectoral complémentaire, qui vise & fixer les modalités de
surveillance provisoire des rejets de substances dangereuses dans leau afin d'améliorer la
connaissance qualitative et guantitative des rejets de ces substances.

Les prescriptions de I'arrété préfectoral n° 89 du 22 janvier 2009 susvisé sont complétées par celles du
présent arrété.

ARTICL

d’analyses

2.1 - Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les
dispositions figurant en annexe du présent arrété préfectaral complémentaire,

2.2 - Pour Fanalyse des substances, I'exploitant doit faire appel & un laboratoire d’analyse accrédité
selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chague substance a
analyser.

2.3 - L'exploitant doit étre en possession de I'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire
qu'il aura choisi, avant le début des opérations de prélevement et de mesures, afin de s'assurer gue ce
prestataire remplit bien les dispositions de 'annexe du présent arrété préfectoral complémentaire :

1) Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements et d'analyse de substances dans la
matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

¥ numéro d'accréditation,
> extrait de annexe technigue sur les substances concernées.

2) Liste de références en matiere d’opérations de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels.

3) Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour
Fanalyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de I'annexe 5.2 de 'annexe
du présent arrété préfectoral complémentaire.

4) Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions figurant & l'annexe 5.5 de
l'annexe du présent arrété préfectoral complémentaire.

2.4 - Dans le cas ou I'exploitant souhaite réaliser lui-méme [e prélévement des échantillons, celui-ci doit
fournir & Pinspection, avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a Farticle 3
du présent arrété, les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
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pratigues de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés
aux paragraphes 3.2 4 3.6 de 'annexe du présent arrété et préciser les modalités de tragabilité de ces
opérations.

2.5 - Les mesures de surveiflance des rejets agueux imposées a findustriel par Farrété préfectoral du
22 janvier 2009 susvisé a son article 4.3.8.1. sur des substances visées a l'article 3 du présent arréte,
peuvent se substifuer & certaines mesures visées a larticle 3, sous réserve que la fréquence de
mesures imposée soit respectée et que les modalités de prélévement et d’analyses pour les mesures
de surveillance réalisées répondent aux exigences de I'annexe du présent arrété, notamment sur les
limites de quantification.

ARTICLE 3. — Mi N CEUVT: a surveillance initiale
L'exploitant met en ceuvre sous 6 mois a compter de la notification du présent arrété préfectoral, le

programme de surveillance aux points de rejet des effluents industriels de I'éfablissement dans les
conditions suivantes ;

Limite de
Durée de chadue quantification &
Nom du rejet Substance Périodicité rélévemtm atteindre par
p substance par les
laboratoires en pgll

Rejet n° 1 : eaux - 1 mesure par mois |24 heures

industrielles de eD:n(;andgrf;h(:Bné%t;e pendant 6 mois représentatives du 30000

granulation du xyg fonctionnement de

laitier Matidres en l'instaliation

. . Suspension (MES) 2 000

Point de rejet des

eaux de Nonylphénols 0.1

granulation en Cadmium et ses '

sortie du déhulileur. composés 2
Fluoranthéne _ 0,01
Naphtaléne : 0,05
Nickel et ses 10
composeés
Zinc et ses 10
composés
Anthracéne 0,01
Arsenic et ses 5
COMpOSEs )
Chloroforme 1
Chrome et ses 5
COMPosés
Cuivre et ses 5
composés
Mercure et ses 0.5
compasés ’
Pentachiorophénof c1
Tétrachioroéthylene 05
Trichloroéthyléne 0,5
Tributylphosphate 0,1




Limite de

Durée de chague guantification a

Nom du rejet Substance Périodicité P atteindre par
prélevement substance par les
laboratoires en pgli
Phénantréne 0,01

*Chloroalcanes C10-C13 : 4 évaluer gualitativement en cas d'utilisation comme huile de coupe pour 'usinage du métal,

L'exploitant aura la possibilité o'abandonner la recherche des substances qui ne figurent pas en gras
dans le tableau ci-dessus, si elles n'ont pas été détectées aprés 3 mesures consécutives réalisées
dans les conditions technigues décrites & l'annexe du présent arrété.

ARTICLE 4. - R ort de synthése de la surveillance initiale

L’exploitant doit fournir dans un délai maximal de 15 mois aprés notification du présent arrété
préfectoral un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour
chague substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau
comprend également les concentrations minimale, maximale et moyenne relevées au cours de la
période de mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen et les limites de guantification
pour chague mesure ;

- P'ensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété ;

- dans le cas ou l'exploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantillons, 'ensembie des
éléments permettant d’attester de la tracabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de
débit ;

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en
évaluant les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités
industrielles exercées et des produits utilisés ;

- des propositions ddment argumentées, ie cas échéant, si I'exploitant souhaite demancder I'abandon
de la surveillance pour certaines substances. L'exploitant pourra notamment demander la
suppression de la surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui
répondront a au moins Fune des trois conditions suivantes (la troisiéme condition n'étant remplie
gue si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) :

1. il est clairement établi gue ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la
substance dans les rejets de I'établissement ;

2. toutes les concentrations mesurées pour la substance sont sirictement inférieures & la limite de
quantification LQ définie a Farticie 3 du présent arrété ;

3.

3.1 - Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures & 10*NQE (norme de

qualite environnementale ou, en l'attente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme de qualité

environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET

3.2 - Tous les flux calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux théorigue admissible par le

milieu recepteur (le flux admissible étant le produit du débit mensuel d'étiage de fréquence

guinquennale séche QMNAS5 et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de lalinéa

précedent) ;

- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si 'exploitant souhaite adopter un rythme de
mesures autre gue trimestriel pour la poursuite de la surveillance ;

- le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur
origine (superficielle, souterraine ou adduction d’eau potable).

Pour la masse d'eau réceptrice du site FIDAY GESTION & CHASSEY-LES-SCEY, le débit mensuel
d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAS) retenu est égal a 8,7 m3/s.




ARTICLE 5, — Remontée d’informations sur I'état d’avancement urveillance rejets
5.1 - Déclaration des données relatives a la surveillance des rejets agueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de l'article 3 susvisé, sont saisis sur le
site de iélédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu & cet effet et sont transmis
mensuellement & l'inspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Dans lattente de la possibilité d'utilisation généralisée & 'échelle nationale de Foutil de télédeclaration
du ministére ou si I'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéciaration
susvisg, il est tenu :

- de transmettre mensuellement par écrit avant la fin du mois N+1 & linspection des installations
classées un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposees
a Farticie 3 ainsi gue les éléments relatifs au contexie de la mesure analytigue des substances
décrit a 'annexe 5.4 de l'annexe du présent arrété ;

- de transmettre mensuellement & I'NERIS par le biais du site http:/rsde.ineris.fr les éléments relatifs
au contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 5.4 de l'annexe du présent
arrété,

ARTICLE 6. -

L'article 4.3.5. (Localisation des points de rejet) de l'arrété préfectorat n® 89 du 22 janvier 2009
autorisant la société S.A. FIDAY GESTION a CHASSEY-LES -SCEY, a poursuivre 'exploitation de ses
installations sous réserve du respect des prescriptions y figurant, est abrogé et remplacé par l'article
4.3.5. tel que rédigé ci-aprés ;

"ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes : :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

présent arrété N1

Coordonnées (Lambert I étendu)
Nature des effiuents
Déhit maximum horaire( m*/h)

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet dans le milieu naturel

Autres dispositions

X :873733 Y : 2301192
Eaux industrielles : granulation laitier,
30
fossé N° 1, puis infiltration dans tranchée
filtrante
Déshuileur

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N° 2

Coordonnées (Lambert I étendu)

MNature des effluents

Débit maximum horaire( m*/h)

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet dans le milieu naturel

X:873818 Y:2301181
Eaux ruissellement parking + toitures + site
ancienne décharge
4
Fossé N° 1, puis infiftration dans tranchée
filtrante
Dahuileur
Sans objet

Conditions de raccordement




Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N°®3

Coordonnées (Lambert il étendu)
Mature des effluents
Débit maximum horaire( m*h)

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet dans le mifieu naturel

X:873818 Y:2301181
Eatx de ruissellement provenant de
l'installation de stockage de déchets ineries.
35
Bassin de rétention, pufs évaporation ou si
besoin élimination par un prestataire agréé.
Sans objet. Rejet dans le milieu naturel interdit.

Points de rejet vers le milieu récepteur codifiés par

Exutoire du rejet
Traitement avani rejet

le présent arréte N®4
Coordonnées (Lambert il étendu)
Nature des effluents Eaux sanitaires
Débit maximum horaire( m*/h) 15

Milieu naturel @ infiltration dans tranchée
filtrante
Fosses sepliques

Points de rejet vers le milieu récepteur codifiés par
le présent arrété

N° 5 {rejet interdit aprés le 31 décembre
2011)

Coordonnées (Lambert 11 étendu)
Nature des effluents

Eaux de refroidissement en circuit ouvert des

cenitrales hydraufigues
Débit maximum horaire( m%h) 65
Exutoire du rejet infiltration dans tranchée filtrante
Traitement avant rejet néant
ARTICLE 7. -

L'article 4.3.8. (valeurs limites d'émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel) de

l'arrété préfectoral n® 89 du 22 janvier 2009 autorisant la société S.A, FIDAY GESTION a CHASSEY-
LES -SCEY, a poursuivre ['exploitation de ses installations sous réserve du respect des prescriptions y

figurant, est abrogé et remplacé par l'article 4.3.8. tel que rédigé ci aprés :

"ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS

LE MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le mifieu récepteur considéré,
" fes valeurs limites en concentration et en flux ci-dessous définies.

Ces valeurs limites simposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur

24 heures pour le rejet N° 1,




Paramétre COﬂ?;ﬂgt/t;!tIOﬂ
Tempéraiure T <30°C
PH 55<pH<
8,5
Matiéres en suspension totales 35
DBOS 30
DCO 125
Azote global (exprimé en N) 30
Phosphore total (exprimé en P) 10
Hydrocarbures totaux 5
Indice phénol 0,1
Aluminium total 2
Cyanures 0,1
Chrome hexavalent et composes 0.1
en Cr !
Plomb et composés 0,5
Chrome ef cOmposes 05
Fer total 5
Fluor et composes (en F) 1.5

ARTICLE 8, -

L'article 9.2.3. {Autosurveillance des eaux résiduaires) de F'arrété préfectoral n® 89 du 22 janvier 2009
autorisant la société S.A. FIDAY GESTION 4 CHASSEY-LES -SCEY, a poursuivre I'exploitation de ses
installations sous réserve du respect des prescriptions y figurant, est abrogé et remplacé par l'article

9.2.3. tel que rédigé ci apres :

"ARTICLE 9.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

L es dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre !

Rejets Type de suivi Périodicité Paramétres
Analyses sur
Nl prélévements e A po
Eaux industrielles :  granulation | moyens réalisés sur Semestrielle Indiqués a Farticle 4381
- du présent arréte
laitier 24 heures par un
organisme agréé
N°2
Eaux de ruissellement toitures + . . Indiqués a l'article 4.3.11
aires goudronnées + ancienne Sans objet Sans objet du présent arrété
décharge
N°3
Eaux ruisselfement installation de Sans objet Sans objet Sans objet
stockage de déchets inertes.
N°4 s .
. , . indiqués a l'article 4.3.9
Eaux sanitaires Sans objet Sans objet du présent arrété
N°®5 .
Eau de refroidissement circuits Sans objet Sans objet t < 30°C
ouverts




ARTICLE 9. —

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront
Fapplication des sanctions pénales et administratives prévues par le titre ler du livre V du Code de
IEnvironnement.

ARTICLE 10. — Frais

Tous les frais occasionnés par les études et travaux menés en application du présent arrété sont a la
charge de la S.A. FIDAY GESTION.

ARTI 11. ~ Délai et voie de recours
La présente décision peut &tre déférée au tribunal administratif.

Le délai de recours est de deux mois pour la S.A. FIDAY GESTION & compter de la notification qui lui
est faite du présent arrété. Il est de quatre ans pour les tiers & compter de la publication ou de
l'affichage dudit acte.

ARTICLE 12. - Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié & la S.A. FIDAY GESTION, & l'adresse de son siége social, 70360
CHASSEY-LES-SCEY.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans l'installation par les soins
de la société, ainsi qu'a la mairie de CHASSEY-LES-SCEY, par le maire, pendant un mois.

Un avis sera publié, par les soins du Préfet, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou
regionaux.

ARTICLE 13. — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de CHASSEY-LES-SCEY, ainsi que le directeur
régional de I'environnement, de l'aménagement et du logement de Franche-Comté sont chargés,
chacun en ce qui fe concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera également adressée :

- au maire de la commune de CHASSEY-LES-SCEY

- au directeur départemental des tertitoires,

- ala directrice déléguée a la veille, sécurité sanitaire et environnementale de l'agence régionale de
la santé (ARS),

- au directeur régional des entreprises, de la concurrence et de la consommation, du travail et de
'emploi,

- au directeur départemental des services d’'incendie et de secours,

- au chef du service interministériel de défense et de protection civile,

- au directeur régional de Fenvironnement, de 'aménagement et du logement & BESANCON,

- au chef de I'Unité Territoriale Centre de la direction régionale de [lenvironnement, de
Faménagement et du logement, implantation de VESQUL.

Fait & Vesoul, le %!z ﬂﬂ;g&“g@m

8t parf délégatibg

18 Secrdtaire Sdngent
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1 INTRODUCTION | SR

. Cette annexe a pour but de préciser les prescnptmns techniques qui dient etrf respectees'
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’ analyses de substances dangereuses._.
dans L'eau. : i E

Ce document doit étre communiqué a l'exploitant comme cahier des. charges a remphr par-le _
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet également a U mspectmn de vérifier a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci. -

2 PRESCRIPTIONS GENERALES - A

e

Dans l"attente d’une prise en compte plus complete de la mesure des substances dangereuses

-+ dans les eaux résiduaires par Uarrété ministériel du 29 novembre 2006 portant . modalites

d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de 'eau et des miljeux - -

aquat;ques au titre du code de lenvironnement, le laboratoire d’ analyse chofsi devra”

impérativement remplir les deux conditions suivantes : : P

- Etre accrédité selon la norme NF EN ISQ/CEl 17025 pour [a matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance & analyser. Afin de justifier de cette
accredItataon le laboratoire devra fournir a Uexploitant "ensemble des documents -
listés a l'annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin -
de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
'annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fr. .

- Respecter les limites de quantification listées a l’annexe 5.2 pour chacune des '
substances. ‘

‘Le prestataire ou Uexploitant pourra faire appel & de la sous-traitance ou réaliser !u1 méme
“les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions

‘-relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertatlon étroite |

~avec le laboratoire réalisant les analyses.

- La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefms, en cas de sous- tra1tance le laboratoire -

_contrdlés par un organisme mandaté par les services de [’Ftat.

* désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le ;

prestataire ¢’est a dire remplir les déux conditions visées au paragraphe 2 c1 dessus

Le prestataire restera, en tout &tat de cause, le seul responsable de le écution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les’ obhgatlons de

{’annexe techmque

' Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’ana[yse, il est :
- seul responsable de la bonne exécution de 'ensemble de la chaine. : :

T

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par ’exploitant lui-mé&me ou son sous- +

traitant, Uexploitant est le seul responsable de [’exécution des prestations de
prelevements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

i

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandeesfpourront étre

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3
ans, _ i e ‘
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'3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

5]

. ";'?la ;%orrﬁe NF EN ISO 5667-3 “Qualité de l'eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
~ directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d'eau”

Lo :;ﬂle éuiée FD T 90-523-2 « Qualité de I’Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
. -qualité des eaux dans l'environnement - Prélévement d'eau residuaire »

‘Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-apres en ce qui concerne

les conditions générales de prélévement, la mesure de debit en continu, le prélevement
continu sur 24 heures & température contrdlée, ’échantillonnage et la réalisation de -blancs

. de prélevements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement peuvent étre realisées sur le site par :

e e preétataire d’analyse ; :
« e sous-traitant sélectionné par le prestataire d'analyse ;
» [Pexploitant lui-m&me ou son sous traitant :

Dans le cas ol c’est Uexploitant ou son sous traitant qui réalise le prélevement, il est
impératif qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de debit. Ces procédures doivent intégrer les points
détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-apres et démontrer que la tracabilité de ces opérations
est asstirée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

e Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de U’établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

s En cas dlintervention de Uexploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et l'identification
des échantitlons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
commun%ués‘ au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flagons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélevement).

Do S

+ les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par te laboratoire selon
les .prescriptjons des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a

. analysér et/ cj‘u 4 la norme NF EN ISO 5667-3", Les échantitlons acheminés au laboratoirg -

dans un flaconnage d’une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

‘s Le .-';:ir,éﬂ,évemeﬁt doit &tre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au .

plus tard 24 h‘f_éures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

T :
i
ik

P

! La norme NF EN 50 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN

150 5667-3. &t la norme analytique spécifique & la substance, c’est toujours les prescriptions de la norme

< v

analytique qui prévalent.
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Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les .
- guides en Vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de : :
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“#¢ 1 -+ 3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU | S
N O % La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de524 heures suivant.
S I les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescrlptlons techmques des o
P BN I constructeurs des systemes de mesure. S : N
! . % Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systembs de rhesure, des: v
. »  controles métrologiques périodiques devront &tre effectués paﬁ— des ~drganismes
! Vo _ accrédités, se traduisant par : Lo ’
S j ? ' \ > Pour les systemes en écoulement a surface libre : } ! ,
b kS e
L o un controle de la conformité de l'organe de mesure (seLm ~canal Jaugeur
T venturi, déversair,..) vis-a-vis des prescriptions noqmatwes des:
. T , : constructeurs, T o e
L o un contréle de fonctionnement du débitmétre en place:. par une mes’ure.-*
P e comparative réalisée a "aide d’un autre debitmétre. B \
> Pour les systémes en écoulement en charge : E
. o un contrble de la conformité de linstallation vis-a-vis des precnpt]ons'
1 normatives et des constructeurs, P
o un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparatwe exercée . .
I sur site (autre debitmétre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur-
T LA ' un banc de mesure au sein d'un laboratmre accrédité. :
: r % Le contrdle metrologlque aura lieu avant le démarrage de la prermére campagne de
- ' mesures, ou a l'occasion de la premiére mesure, avant d’étre renouvelé a un rythme

annuel.
A.i,‘
‘3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROEEE

.t Ce type de prélevement nécessite du matériel spécifique permettant “de constituer un
échantillon pondéré en fonctlon du débit. o : -

LR % Les matériels permettant la réalisation d’un prélevement automattse en fonction du”
- débit ou du volume écoulé, sont : S '

_ _ échantillon moyen sur toute la période considérée.
N _ h » Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant “plusieurs :
: échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée.'Si ce type )
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogene1ses
pour constituer l'échantillon moyen avant transfert dans [es flacons- destinés a .
l'analyse.

Qb Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute [a -
- période considérée, :

e Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, const1tuant up seul -

"% Dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement- proportwnnel au oo

debit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps,’ ou des -
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exempleirejets’ homogénes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés*par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d'eauy, b1[an hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de pre[evement mise
en oeuvre. s

Y “Un contréle métrologique de |’appareil de préiévement doit &tre reahse per10d1quement B
’ sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523- -2} : '

» Justesse et répeétabilité du volume prélevé {volume minimal : 50 ml, é“;'z;'rt to{éré .
entre vo[ume théorique et réel 5%) A
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e Vitess%?i«:le circutation de l'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

. R - ‘ . AT :
- % Un contréledes matériaux et des organes de Uéchantillonneur seront a realiser (voir

blanc de systéme de prélévement)

: . % Le positionngment de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

~ »Dans Une zone turbulente ;
-« A mi-Rauteur de la colonne d’eau ; ,
. A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par le%‘g-gépﬁts ou les biofilms qui s'y développent. '

3.5 ECHANTILLON

% Lai' représentativité de ['échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement

de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur

en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utitisé dans

ces cas. Il ne devra pas modifier l’échantillon,

% Le conditiorinement des échantillons devra &tre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officlelles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou a fa
norme NF EN [SO 5667-3".

& Le t"ransport des échantillons vers le laboratoire devra &tre effectué dans une enceinte -

€

maintenue & une température égale & 5°C + 3°C, et &tre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prelévement, afin de garantir l'intégrité des échantitlons.

- % La température de Uenceinte ou des echantillons sera contrélée & larrivée au

laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

‘Blanc du systérﬁé de prélevement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier [’absence de contamination

liée aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre

prélévements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer Uabsence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et I'exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux temeurs correspondantes. il {ui dappartiendra donc de
contréler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

prescriptions suivantes :

. 1'ld'evlra é.tre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. It pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de I’eau exempte de micropolluants dans le *

" ‘systéme’de prelévement.

% | Les,critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

*

' Brélévement des résultats de Ueffluent
S

’ . : -1 . T S - » L4 b .
e sivaleur du blanc = LQ et inférfeure a U'incertitude de mesure attachée au résultat :

. Leffluent
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-+ % Siun blanc' du systéme de prélévement est réalise, il est recommandé de suivre les

0 a . . .
+ si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systeme de,

ne-pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des resultats de )



1

e i valeur du blanc > Uincertitude de mesure attachee au résultat : [a presence d'une .

contamination est avérée, (e laboratoire devra refaire le preleVemant etl’ analyse du'{;"_ L

rejet considéré.

- Blanc d’atmosphére

o % La réalisation d'un blanc d’atmosphere permet au laboratoire d’ analyse de s assurer de.. .
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d étre
dispersés dans U'air et pourra fournir des données explicatives a |’ explmtant

% Le blanc d atmosphere peut étre réalisé a la demande de lexplortant en cas -de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COY, Chlorobenzene mercure...)
sur le site de prélevement. - :

& Sl est reahse il doit U'&tre obligatoirement et systématiquement : f‘ yor

e le jour du prélevement des effluents aqueux, : S

* sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur Une duree de +

prélévement du blanc d'atmosphére identique 4 la durée dt prélevement de
Ueffluent aqueux. La methodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte.
de COV et de metaux exposé & ['air ambiant & Uendroit ol est réalisé le -
prélévement 24h asservi au débit,

~« Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d'analyse " ‘

et en aucun cas soustraites des autres. 1

4 ANALYSES

%. Toutes les procédures analytiques doivent &tre démarrées si p0551ble dans les 24h et -
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélevement. :

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de U'échantillon (efﬂuent brut, -
' MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES repnses ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés. : :

% Dans le cas des métaux, U'analyse demandée est une détermination de la:concentration e

en metal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
U"echantillon selon les normes en vigueur : ’

+ Norme ISO 15587-1 “Qualité de l'eau Dlgestton pour la determmatmn de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion & l'eau régale” ou ; ‘

» Norme [SO 15587-2 “Qualité de l'eau Dlgestron pour la determmatron de certams ¥
éléments dans l'eau Parhe 2 : digestion a l'acide nitrique”. Co

Pour le mercure, ’étape de dlgestion compléte sans filtration prealable est decnte dans
les normes analyt1ques spécifiques a cet élément.

v
B

% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher SImultanement fes -

nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’ ethoxylates de -

nonylphénols (NP10E et NP20OE) et les deux premiers homologues - d’éthoxylates” . - "
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans .-

surcolit conjointement & celle des nonylphénols et des octylphenots par i utihsauon du_‘, ;
projet de norme ISO/DIS 18857-2, a :

? Les éthoxylates. de nonyiphénofs et d'octylphénols constituent a terme une source mdlrecte de -

* nonylphénols et d’octylphénols dans Fenvironnement.

~ *1S0/DIS 18857-2 : Qualité de I'eau ~ Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partle 2 Determmatlon des -
- alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour echantlllona non flltres en :
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| U Certains 'pa‘r‘:amétres de suivi habituel de l'établissement,” & savoir la DCO (Demande

Chimique eh’f:Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de Uarrété

préfectoral 'en vigueur, et les MES (Matieres en Suspension) seront  analysés

PR _ 56 (7
systematiquement dans chaque efftuent selon les normes en vigueur {cf. notes 4, , et )
afin de vérifier la représentativité de U'activité de U’établissement le jour de la mesure.

b Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiguées en

. ANNEXE 5.2 Elles sont issues de l'exploitation des limites de quantification transmises
par rle_s_prest*;taires d'analyses dans le cadre de |’action RSDE depuis 2005.

- Prise en compte des MES

% Lle {aboragto'ir‘e doit préciser et décrire de facon detaillée les méthodes mises en cauvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% Pourf-les'par,,amétres visés a l'annexe 5.1 (A l’exception de la DCO, du COT et des MES). il
est demandé:‘

e "$i.50 < MES < 250 mg/L : realiser 3 extractions liquide/liquide successives au
* minimum sur I'échantitlon brut sans séparation.

¢ Si MES = 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de 1’echantillon brut, sauf pour
“les composés volatils pour lesquels le traitement .de l'échantillon brut par
‘filtration est & proscrire. Les composés volatils concernes sont:
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
" trichlorobenzeéne, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzene, Chlorobenzéne, 1,2
“dichlorobenzéne, 1,3 dichiorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chioro 2 nitrobenzéne,
*'1 chioro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluene, 4
" chloratoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichlorogthane, Chlorure de
. méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne, 1,1
“dighloroéthane, 1,1 dichlorodthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane ,
C1,4,2,2  tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, - 1,1,2
triéh[oroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroanitine, 3

! chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.

' La'restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 mg/L) sera la suivante
'‘mour U’ensemble des substances de UANNEXE 5.1 : valeur en pg/lt obtenue dans
‘la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/l.

L'analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n'est pas demandée dans U'eau, et sera a

- réaliser selon la porme 1SO 22032 uniquement sur les MES des que leur concentration est 2 a
.50 mg/ll La quaﬂ_
.. équivalente dans 'eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

‘ !q ‘ }‘

' utilisarit Pextraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par °

spectrométrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de 'AFNOR, commission T 91M et qui
©sera publiee prioritairement en debut 2002, o '
: NF T 90101 : Qualité de I'zau : Détermination de la demande chimique en oxygéna {DCO) '

i f5 NF EN 872 Qg_aiitéf~de Feau : Dosage des matieres en suspension Méthode par fiitration sur filtre en fisres de verre
° NF EN 1484 —$Analyse des eaux: Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Total et du Carbane™

.= Organique Dissous
ST " NF T 90-105-2 : Quélité de 'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par centrifugation
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tité de MES a prélever pour l’analyse devra permettre d’atteindre une LQ



5 TRANSMISSION DES RESULTATS

- L'application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données ‘d’altosurveillance

v

s

fréquente) permettra & terme la saisie directe des informations demandées pat ['afinexe 5.3
et leur télétransmission & Uinspection et a UINERIS, chargé du suivi de la qualité des :

. prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne .

danalyse des substances dangereuses. L’extension nationale de '_c:et'Eg application

informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prevue pour le courant de l’an_née AR

2009. R

Dans l'attente de Uutilisation généralisée de cet outil, c’est par “le biais du site .
" http://rsde.ineris.fr que l'annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dané 'ahnexe 5.3)
~ doit &tre transmise & IINERIS par I’exploitant. ' : oL, '

'os

. Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de.la nesure anaLYtique ;

des substances décrit a I’annexe 5.4 devront étre adressés mensuellementfpa;;l’e;j(p‘loitant-é S

" I"inspection par courrier. _ ;

—_—— e ———
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Alkylphénols

19200 | ‘ ,
demande en cours | N .
dema}?de en cours. . T o
Anitines 12 chloroaniline 1593 A7
3 chloroaniline 1592 .. 18
4 chioroaniline 1591 t 19
4-chloro-2 nitroaniline 1594 27
1,4 dichloroaniline 1586 52
Autres _ oAt
Biphényle 1584 11
Epichlorhydrine 1494 3 78
Tributylphosphate 1847 114
Acide chloroacétique 1465 16
BDE Tétrabromodiphényléther 2919 5
BDE 154 : o _ ]
Hexabromodiphenyléther- - 912 5
BDE 153 - _ o -
Heptabromodiphenylether 2910 5 -
BDE 183 _
Decabromodiphényléther- 1815 5
(BDE 209} , :
BTEX Benzene 1114 4 7
Ethylbenzéne 1497 79
Isopropylbenzene 1633 & .
Toluéne 1278 12 -
Xylenes {Somme a,m,p) 1780 129
Chlorobenzénes
1,2,3 trichlorobenzene . ™ 1630 3 117
1,2,4 trichlorobenzene 1283 31 o118
1,3,5 trichlorabenzéne . . 1629 ' A
Chlorobenzene 1467 20
1,2 dichlorobenzane 1165 5
1,3 dichiorobenzene 1164 . o4
1,4 dichlorobenzéne 1166 ‘ 55 -
1,2,4,5 tetrachlorobenzéne 1631 - 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 28
1-chlorg-3-nitrobenzéne 1468 29
1-chioro-4-nitrobenzene 1470 S 30
Chlorophénols |Pentachlorophénal 1235 27 - 102

- Page 11 sur 25

\

i



Substances

) o 4 chloro 3- methylphenol 24

' ! 2 chiorophenol 3
£ [3 chlorophénol 34

+%. |4 chlorophénol 35

%, [z,4 Gichlorophénol b4
w[2,4,5 trichlorophenol 122

122

" 12,4,6 trichlorophénol

COMHV Hexachloropentadiene
: © 1,2 dichloroethane
- Chl'orure de methylene -
i Chloroprene
13-chloropréne (chlorure 37
. |d'allyle)
¢ 1,1 dichleroéthane 1160 58
» 1,1 dichloroethyléne 1162 60
2 ¢-.[1,2 dichtoroéthylene 1163 61
‘ Hexachloroéthane 1656 86
110
1,1,1 trichlor
+ [1,1,2 trichloroéthane
) - |Chlorure de vinyle
Chlorotoluenes |Z-chlorotoluéne 1602 38
© |3-chlorotoluéne 1601 39
_ 4- chlorotoluene 1600 40
HAP
Fluoranthéne : R
Naphtaléne . 1517 g e 96
‘ Acénaphténe 1453
Métagx 1 [Godi 25 LNy
N i - |Plomb et ses composes 1382 20
! 3o B 3 il
' v i “[Nickel et ses composés - 1386 23
*_|Arsenic et ses composes 1369 4
~ |Zinc et ses composés 1383 133
: 4! «[Chivre ot 565 COmposes 1392 134
. Chrome et ses composes 1389 136
Nitro Z-nitrotolusne 2613
aromatiques; Nltrobenzene 1614
Organetam_i Ty o 79
& P leutyletam catlon 1771 49,50,51
"’, s Monohutyletain cation 2542
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Tripﬁenylétalﬁ cation ~demande en cours o | 125,126,127 ]
e °CB PCB 28 ' 1239 .
PCB 52 1241 - e
[PCB 101 1242 : _
PCB 118 1243 101 -
PCE 138 1244 W Pl
PCB 153 1245 d oL
PCB 180 . 1246 _ _ :
Pesticides ~ |Trifluraline. = =~ " 1z89 330
A[ach[ore- R N L T e O
* Atrazine. ~~ - [ 07 T 3 e
Chlorferwinphos . . [ 7. 1464 N R
Chlorpynfos ol oob o 1083 ' 9:
L 1177 3

Parameétres de
sutvi

Substances Dangereuses Prioritaires issues de Uannexe X de la DCE (tableau A de la cireulaire du 07705/ 07) et dela
directive fille de la DCE  adoptée le 20 octobre 2008 {anthracéne . et  endosulfan)

Substances Prioritaires issues de l'annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05 107} -

Autres substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11/CE {anciennement Directive 76/464/CEE)
et ne figurant pas & l'annexe X de 1a DCE {tableau B de a circulaire du 07/05 f07) :

l: Autres substances pertirentes issues de ta liste il de la directive 2006/11/CE (ancmnnement Dlrectwe 76/464/CEE)
et autres substances, non SDP ni SP {tableaux D et E de [a circulaire du 07/05/07) ] i

Autres parametres

Vs Les groupes de substances sont indiqués en italigue.
*: Code Sandre de la substance : http: / /sandre.eaufrance. fr/app/References/client. php
: Correspandance avec la numérotation utilisée & I’annexe X de la DCE {Directive 2000/60/CE).

: N"UE : le nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique issu de la commumcatwn de
la Commission europeenne au Conseﬂ du 22 juin 1982
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

+ Alkylphénols

X Octylphenols’ 1920 _
: OP10E demande ercours ga*
10PZ0E demande en cours . 0.1*
2 chloroaniline 1593 0.1
: =~ {3 thloroaniline 1592 0.1
) Anfﬁng; 4 chloroaniline 1591 0.1
: ‘M-chloro-2 nitroaniline 1594 0.1
3,4 dichloroaniiine 1586 0.1
Biphényle 1584 0.0%
Autres.  |Epichlorhydrine 1494 0.5
+ [Tributylphosphate 1847 0.1
Acide chloroacetique 1465 25
Tétrabromodiphenyléther 2919
L& quantité-de MES &
. prélever:pour.
' s e .- 'analyse-devra .
BDE Hexabromodiphenylethet- _ permetire”
: BDE. 154 d'atteindre:une Q.
Hexabromodiphenylether - 2012 équivalente dans -
BDE 153 _ I’eau-de 0,05 pg/l -
Heptabromodiphénylather 7510  pour chaque BDE.
BDE 183 '
Decabromodiphényléther 1815
-|{BDE 209) )
Benzéne 1114 1
- |Ethylbenzéne 1497 {
BTEX. Isopropylbenzéne 1633 1
77 [Toluéne 1278 T
-~ [Xylenes {Somme o,m,p) 1780 2
| Chloreberzén [EEsae : ;
£5 ’
) “11,2,3 trichlorobenzene 1630 1
. |1,2,4 trichlorobenzene 1283 1
o N trichlorobenzene 1629 1
{ [Chiorobenzéne 1467 1
' L 1,2 dichlorobenzene 1165 1
1,3 dichlerobenzene 1164 1
i _,i ' [T,4 dichlorobenzene 1166 1
N 1,2,4,5 tétrachiorobenzéne 1631 0.05

-
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T-chioro-2-nitrobenzane

COHV

HAP

Métaux

- |Chlorure de méthyléne:

Chioroforme

Ay

1469 0.1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 ‘ y 0.1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 0
|Pentachlorophénol 1235 0.1
4-chloro-3-méthylphénol 1636 0.1
2 chlorophénol 1471 , 0.1
, 3 chlorophenal 1657 0.1
Chlorophénols o orophanot 1650 0.1,
2,4 dichlorophénol 1486 0.1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0.1
2,4,6 trichlorophénol 1549 0.1
Hexachloropentadiéne 2612 0.1
1,2 dichloroéthane 1161 2
1168 57

Chloropréne

3-chloroprene {chlorure 2065 1
d’allyle} .
1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichlorogthytene 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroethane 1656 T,

1,1,2,2 teétrachloroéthane

{Naphtaléne

Acénaphtene

T

Organoetains [

Plamb et ses composés 1382 -5
Nickel et ses composés 1386 10- .
Arsenic et ses composés 1369 5,
Zinc et ses composés 1383 10 .
Cuivre et ses composés 1392 "5,
34

Chrome et ses composés
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B DiButyietmn cation i771 .
i+ |Mbnobutylétain cation 2542 0.02

© % [Triphényletain cation demande en cours 0.02
A . |PCBZ8 _ T 1239 0.01
) - |rcBB2 1241 , 0.01
: PCB 101 1242 0.01
PCcB PCB 118 1243 0.01
. PCE 138 1244 0.01
o |PCB 153 1245
PCE 180 1246
Tritluratine T 289
Alachlare. - R R K17 R
Atrazing . A 1107:

Chlorfenvinphos: R 1464 7
. |Chlorpyrifos: - <. S S
. e Bldronc
- Pesticides
o Isoproturon-:. e Ty o0 T 1208 e 000
' Simazine- ' 1263 o 0:03.
Demande Chimigque en 4
Parameétres |Oxygene ou Carbone 1:1‘14 ) 32830
. de suivi_ - {Organiqus Total
‘ Matiéres en Suspension 1305 2000

|
:

! Code Sandre accessible sur http: //sandre.eaufrance. fr/app/References/client.php

. % {a valeur & atteindre. .pour la limite de quantification (LQ) correspond & la valeur que 50% des prestataires
. sant capables datteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de l'exploitation des LQ transmises par
les laboratoires dans le cadre de |’action 3RSDE depuis 2005.

* Valeur de LQ dérivée de i annexe D de la norme 1SO/DIS 18857-2
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T ~ ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
:f o FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
——— BN CRI AT NG PEANDE: =
- R SERE e bt
B . Code Sandre - du, - préstataire  de
o | préiévement Code explmtant e
" ‘ 1 Texte Champ libre parmettarit & ldenﬁfier .:'
. C léchantillon. . . _
T Référence donnée par le Iaboratoirq .
oty Liste déraulante - Asservi au debit B
;o f‘ = Proportionne! au temps K
sk - Prélévement ponctual '
Date Date de début ‘
Format JJMM/AAAA.
Nombre Durée en Nombre d'heures
' T Texte Champ destiné a rece\'f'?ir la référence &
la norme de prélevement
' Date Renseigne la date du dernier contréle

métrologique valide du débitmétre

Nombre de préiévemaents pour
constituer I echantlllon moyen (valeur
par défaut 1) 1 .

Qui, Non

Oui, Non f ‘

Date

Date d'arrivée au Iaboy'atoiré
Format JJUMM/AAAA |

Code Sandre Laboratoirg

Nombre décimal 1 chiffre
significatif

Temperature (unité T).
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Minéralisation Eau régale
Minéralisation Acide nitrique
Minérafisation auire

Daie Date de début d'analyse par le iaboratoire
Format JJ/MM/AAAA '
Imposé Nom sandre '
Imposé Analyse réalisée sous accréditation
Analyse réalisée hors accréditation
Numeéro d'accréditation
De type N°X-XXXX
1 Imposé 3! Phase aqueuse de l'eau
23 Eau bruie
. 41 MES brutes
L/L _ e
SPE :
SBSE
| SPE disk.
L/S (MES)
ASE (MES)
SOXHLET {MES)

FID

TCD

ECD

GC/MS
LCMS
GCMS/MS
GC/LRMS
GC/ILRMS/MS
LCMS/MS
GC/HRMS
GC/HRMS/MS
FAAS

ZAAS

ICP/OES
ICP/MS
HPLC-DAD
HPLC FLUO
HPLC UV

fexte

Page 18 sur 25

LS



Libre (numérique}

§ Libre (numérique)

£

Imposé

EAU BRUTE : ug/l : PHASE AQUEUSE :
ugh, MES (PHASE PARTICULAIRE).: .

uo/kyg . :
sauf MES, DCO ou COTHunité en.mgli)

{ Libre {numérigue)

Pour une incertitude de §5%, la valeur
échangée sera 15 L

Libre (numérique}

Sirésultat < fimite de détection ou résultat <
LQ : saisir dans résultat lavaleur LD ou LG
et renseigner le Champ CODE REMARQUE
DE L’'ANALYSE

imposé

EAU BRUTE : g/l ; PHASE AQUEUSE :
ugll , MES (PHASE PARTICULAIRE) :

Lgkg

Libre (numérique)

Pour tine incertitude de 15%, la valeur

échangée sera 15 !

imposé

Code 0 : Analyse non faite’ .
Code 7: Resultat = limite de quantification
Code 10 Résuital < limite de quantification

Imposé

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unigue)
Code 1 : CONFIRME (analyse dupliquée,
confirmation par SM) '

Libre

Liste des paramétres retrouvés dans fe
blanc du systéme dé prélévement ou
d'almosphére + ordre de grandeur.

LQ élevée (matrice complexe)

Présence dinferférents efc. ...

Les critéres identifiés en gras sont & renseigner abligatoirement lors de la restitution des
donnees. L’absence de renseignements . sur les champs obligatoires sera une entorse a
I’engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la

- prestation par U'exploitant.
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P
i

T
A

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélevements.(si disponible) et .
. d’analyse de substances dans la matrice « eaux residuaires » compreﬁ!ant amipima: "~ ..

T

P :
‘ 1
(ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIREA .
. Justificatifs a produire ' _ o _ \

¢ .
i roon

roty i

v" Numéro d’accréditation
)

¥ Extrait de U'annexe technigue sur les substances concernées

2. Lliste de références en matidre d'opérations de prélévemeritst: de  substances

dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité & renseigner obligatoirement : les

critéres de ‘choix pour U"exploitant pour la selection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui
doivent étre inférieures ou égales aux LQ de 'annexe 5.2. ‘ L

4. Attestation du prestataire s’engageant a.respecter les prescriptions de i’anhe_xe

- technique (modéle joint)

s
»
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

ubst

v

Alkylphenols | tylphénols 1 1920
. OP{OE | - demande encours -

OPZ0E o - demande en:cours.-
2 chloroaniline 1593
3 chloroaniline 1592
Anifines 14 chioroaniline 1591
S 4-chiaro-2 mtroaniine 1594
3,4 dichloroaniline 1586

_— jBiphenyle : 1584
Autres, . {Epichtorhydrine ' 1494
-'~ - {Tributylphosphate 1847
. Acide chloroacetique 1465

i [Tetrabromodiphenyiéther - & 2919

e aI-Ixabromod1|JI'N_2r=ylet_lf|er " : 291 .
8DE {BDE 154 ] : ' E
) Hexabromodiphényléther. - |- . - 2912
"~ |BDE.153;
Heptabromodiphényléther.. | 2910
. |BDE 183 o
Décabromodiphenyléther 1815
(BPE 209) -
|Benzéne ' 1114
Ethylbenzene ' 1497
BTEX {sopropylbenzéne 1633
Toluéne 1278
" [¥yléfies (Somme o,m,p) 1780

Chlofdbénzén

€5
j' ,2?3_tnch{orobenzene. - 163C
e 1,244 trichtorobenzene~ [, 1283
» + 7,35 trichlorobenzene 1625
‘ - |Chtorobenzene 1467
O « |12 dichlorobenzéne 1165
Voo 1,3 dichlorobenzéne 1164
" 11,4 dichlorobenzéne 1166
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631
11-chtaro-2-nitrobenzéne 1469
: 1-chloro-3-nitrobenzéne 1468

Co¥
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. y ’
g ; o 1-chioro-4-nitrobenzeéne \
SN ' ~ |Pentachloraphénol 1235

' . 4-chloro-3-méthylphénal 1636
! , '7 ‘ 2 chlorophénol 1471 .
S0 C , 3 chlorophénot 1651 .
B { { r rr—t *
x.;.. . —’55 . Chiorophénols 4 chlarophenol 1650 _ L
Lo 2,4 dichlorophénol 1486 L. L
s » 2,4,5 trichlorophénol 1548 - L
. ) 2,4,6 trichlorophénol 1549 ) .
- RPN Hexachloropentadiene 2612 ok
R 1,2 dichloroéthane _ 1161 - B '
h ' Chlerure de méthyléne _ 1168 o
Chloroforme

Chloroprene ' T 2611
3-chloropréne {chlorure 2065
_ d'allyle)
coHy  |1,1 dichlorosthane 1160
v _ ) 1,1 dichloroéthyléne 1162
S 1,2 dichloroéthyléne 1163
Hexachlaroethane 1656
1,1,2,2 tétrachloroéthane

1,1,1 trichloroéthane
1,1,2 trichloroethane
Chlorure de vinyle
7% *_i%fﬁw z ; 7
- Flrahene _ 191
H Naphtaiéne 1517
$_’ Acénaphtene 1453
,‘ HAP Bern Ay -
: _ Plomb et ses composés - _138_2 _ N
! E . E . Nickel et ses composés 1386
. Metaux - R
_ S ) Arsenic et ses composés 1369
L ‘ - |Zinc et ses composés 1383
b Cuivre et ses composés 1392

Chrome et ses composés

\‘ .
., . _[Dibutylétain cation 1771 : ) -
Organoétains S . :
Monobutylétain cation 2542 . . ‘
Triphenylétain cation demande en cours [ B
| | i
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PCB 28 123%
; ' [PEE B2 1241
, [PCB 101 1242
pcg .. . [PCB 118 1243
Lo+t . |PCB38 1244
|PCB 153 1245
'[PCB 180 1246
* |Trifluraline 1289
Alachlore 1101
Atrazine- 1107
Chlorfenyinphos™ 1464
|Chiorpyrifos: 1083
oo “Digron. 177
" Pestitides
: [so"p'rdturon- ~1208:
Simazine - 1263
T Dempnde Ch1m1que en 1314
quaméitr_es Oxygepe ou Carbane £8d1
- gesufvi  jOrganique Total
iMatiéres en Suspension 1305

‘ rarement accréditées par les laboratoires voire jamais). Il s’agit des substances : « Chloroalcanes
C10-C13, diphenyletherbrcmes, alky phénols et hexachloropentadlene» :

1 -
Loy - ‘
P ¢
A
e
* -f}: q .
I
oot ‘l.‘
|
ok L *: S
ol
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. Une absence d'accréditation pourra &tre acceptée pour certaines substances (substances trés -
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o j : ! . )
! . Q_ o
il ’
Sk .
ol o ' ATTESTATION DU PRESTATAIRE ;
- o0 Je soussigné(e) .
.. L ’ [y L’r
' (Nom, qualité ) ... s ———————— :
‘ Coordonnées de Uentreprise :
N ) ) ‘ ~" ]
L "’ {Nom, forme juridique, capital social, RCS, sidge social et adre;sse-Tsi différente du.
... .+ siége) 0 Lo
4 '\_ S .. rarenbsres i et sennan corerereies e e bt L L
Lt : {v
e certbseb s tsasarens Nersttreenseneasnsnsans Mot o .
4 . r
 reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions technigues

applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
.o de la deuxiéme phase de |'action nationale de recherche et de réduction des
 rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents:

auxquels il fait référence. S

- % m’engage a restituer les résultats dans un détai de XXX mois aprés réalisatidn de -
chaque prélévement ® : ' '

“ reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A .- Le:
Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée & sigher e marché :.
S Signature :
! |
Cachet de la société :
;
i
Ld

‘Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilité a engager sa société) précédée - .
de la mention « Bon pour acceptation » REA ‘

. i[ v
\ . Loy

¢ ®iattention est attirée sur I'intérét de disposer des résultats d'analyses de la pr%_mié;‘re mesure avant

d'engager la suivante afin d’évaluer I'adéguation du plan de prélévement, e’ particulier lors des
premiédres mesures. ' Yol .

¥
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